KAYOBA

@ Item no. 000640

Gas hob

Gaskok
Gasskjgkken
Kuchenka gazowa

En

Operating instructions

A Important! Read the user instructions carefully
before use. Save them for future reference. (Translation
of the original instructions)

Se

Bruksanvisning

A Viktig! Las bruksanvisningen fore anvandning.
Spara den for framtida bruk. (Oversettelse av original
bruksanvisning)

No
Bruksanvisningen

A Viktig! Les bruksanvisningen ngye for bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk. (Oversettelse av
original bruksanvisning)

Pl

Instrukcja obstugi

A Wazne! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje
obstugi! Zachowaj jg na przysztosc. (Thumaczenie
oryginalnej instrukcji)



Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var kundservice pd telefon
0511-34 20 00.

www.jula.se

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var kundeservice
pa telefon 67 90 0134.

www.jula.no

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych problemdw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Jula reserves the right to make changes. In the event of
problems, please contact our customer service.
www.jula.com

Tillverkare/ Produsent/ Producenci/ Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Distributor/ Distributgr/ Dystrybutor/ Distributor
Jula Poland Sp.z 0.0., ul.

Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

Jula Norge AS, Solheimsveien 30,

1473 LORENSKOG

For senaste version av bruksanvisningen se
www.jula.com

Nyeste versjon av bruksanvisningen finner du pa
www.jula.com

Najnowsza wersja instrukcji obstugi znajduje sie na
www.jula.com

For latest version of operating instructions, see
www.jula.com

2019-06-20
© Jula AB
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EC DECLARATION OF CONFORMITY
EG FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EF SAMSVARSERKLARING
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Jula AB, Box 363, SE-532 24 SKARA, SWEDEN

certify that the design and manufacturing of this product
intygar att konstruktion och tillverkning av denna produkt
bekrefter at konstruksjon og produksjon av dette produktet
oswiadcza, ze budowa i spos6b produkcji niniejszego produktu

KAYOBA

Gas hob / Gaskok
Gasskjokken / Kuchenka gazowa

MIT-NS1
Iltem number / Artikelnummer / Artikkelnummer / Numer artykutu

000-640

conforms to the following directives and standards / éverensstammer med féljande direktiv och standarder:
er i samsvar med fglgende direktiver og standarder / sg zgodne z nastgpujgcymi dyrektywami i normami:

Gas Appliance Regulation (GAR) 2016/426/EC

Where applicable, name and address of the notified body involved: DBI Certification A/S

Dér tilampbart, namn och adress hos involverat kontrollorgan: :

Nar det kreves, navn og adresse til det aktuelle meldte organet: Jernholmen 12, DK-2650 Hvidovre
Jesli ma zastosowanie - nazwa i adres organu kontrolnego: NB 2521

This product was CE marked in year -16

Skara  2018-02-21 %’

%4

STEFAN LJUNGGREN
BUSINESS AREA MANAGER
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SAKERHETSANVISNINGAR

+ Det arviktigt att lasa, forsta
och folja alla anvisningar
fore gasanslutning. Spara
anvisningarna for framtida
bruk.

« (oringa andringar pa
gaskoket.

« Anvand endast kokkarl med
diameter minst 120 och
hogst 260 mm och se till att
kokkarlet inte tacker
gaspatronfacket. Storre
kokkarl kan tacka
gaspatronfacket och medfora
att gaspatronen overhettas.

« Anvand inte kokkarl med
konkav eller konvex botten.

 (Gaskoket endast anvandas
tillsammans med gaspatron
AXLEY 769014. Andra typer
av gaspatron medfor risk for
personskada och/eller
egendomsskada.

+ Gaskoket far endast
anvandas utomhus och pa
sakert avstand fran
antandliga material.

+ Anvandning far endast ske
enligt gallande nationella
krav.

Kontrollera att tatningarna
mellan gaskoket och
gaspatron ar tata och i gott
skick innan gaspatronen
ansluts.

Anvand aldrig gaskoket om
tatningarna ar skadade eller
slitna.

Anvand aldrig gaskoket om
den lacker, ar skadad eller
inte fungerar korrekt.

Placera gaskoket pa en
stabil, horisontell, torr och
varmetalig yta.

Flytta inte gaskoket under
anvandning.

Placera inte tva produkter
intill varandra.

Placera gaskoket med minst
20 cm fritt utrymme till
narmaste vagg och minst
100 cm fritt utrymme till tak
eller motsvarande
horisontella
begransningsyta.

Blockera inte
gaspatronfackets
ventilationsoppningar.

Hall gaskoket pa avstand fran
antandliga foremal.



« Anvand inte galler, stekhall
eller sten pa gasspisen.

« Om gaslackage uppstar
(gaslukt), vrid omedelbart
gasvredet till lage OFF.
Lacksokning far endast
utforas utomhus och ska
goras med sapvatten, aldrig

med Oppen laga.
VARNING!

e Explosionsrisk!

e Under anvandning kan
atkomliga delar bli mycket
heta. Lat inte barn komma i
narheten av gaskoket.

SAKRING

 (Gaskoket ar forsett med en
sakring som stoppar
gasflodet om trycket i
gaspatronen blir for hogt t.
ex. pa grund av
overhettning.

e Om gaspatronen
automatiskt kopplas loss fran
regulatorn, forsok inte satta
tillbaka gaspatronen forran
gaskoket har svalnat helt.

 Gaspatronen gar att 13sa pd
plats endast nar gasvredet ar
i lage OFF.

TEKNISKA DATA

Gastyp Butan
Anslutningstryck/-kategori Angtryck butan
Gasforbrukning 160 g/h
Vikt 2660 g
Matt B34xH11xD28 cm
Effekt 2,2 kW
Gaspatron AXLEY 769014

Kokkarlsstod
Brdnnare
Spilltrdg
Lucka gaspatronfack
Ldsspak gaspatron
Gasvred med piezotdndning
Tandelektrod
BILD 1

HANDHAVANDE

ANSLUT GAS

Vrid gasvredet medurs tills det star i lage
OFF och for gasbehallarens lasspak till
olast lage, UNLOCK.

Oppna luckan och satt i gaspatronen.
Gaspatrones fattning ska vara vand

mot gasspisens framsida och sparet i
gaspatronfattningen ska vara vant uppat
och passa in i ventilstyrningen.

BILD 2
3. For gaspatronens l3sspak nedat.

BILD 3
— Om ett vasande ljud hors, ar

gaspatronen inte korrekt isatt. Forsok
i sa fall inte tanda brannaren.

N LA W

—

N

—  FOr gaspatronens lasspak uppat till
det olasta laget UNLOCK och upprepa
sedan steg 1till 4.



1.

STARTA

Tryck in gasvredet och vrid det moturs
tills tandlaget klickar in. Upprepa tills
brannaren tander.

BILD 4

Hall vredet i detta lage nagra
sekunder, for att aktivera flamvaktens
termoelement.

Stall in onskad brannareffekt genom att
vrida gasvredet. For aldrig gaspatronens
lasspak till lage UNLOCK medan
brannaren ar tand.

BILD 5

EFTER ANVANDNING
Vrid gasvredet till lage OFF.

Kontrollera att brannaren slocknat
innan gaspatronens Idsspak fors till lage
UNLOCK.

Lat gaskoket svalna helt, for att minska
risken for brannskador, och ta sedan ut
gaspatronen.

Satt pa den roda skyddshatten pa
gaspatronen.

BYTA GASPATRON

Stang gasinloppet genom att vrida
gasvredet medurs till Iage OFF och
kontrollera att brannaren har slocknat.

Frigor gaspatrone genom att fora
patronens I&sspak till Idge UNLOCK.

Oppna luckan och ta ut gaspatronen.

Kontrollera att tatningarna mellan
gaskoket och gaspatronen ar tata och
i gott skick innan den nya gaspatronen
ansluts.

BILD 6

Satt i den nya gaspatronen enligt
anvisningarna i avsnittet Anslut gas.

0BS!

Lat gaskoket svalna helt innan
gaspatron byts.

Byte av gaspatron ska goras i val
ventilerat utrymme, helst utomhus, och
pa avstand fran 6ppen laga och andra
antandningskallor. Hall kringstaende
personer och husdjur pa behérigt
avstand.

Gaspatronen kan tas ut ur gaskoket daven
utan att vara tom.

UNDERHALL

Rengor gaskoket fran mat- och fettrester
efter varje anvandning.

Rengor brannaren och injektorn med en
borste.

Forvara gaskoket och gaspatronen torrt
och svalt och odtkomligt for barn.

OBS!

Lat gaskoket svalna helt fore underhall.

FORVARING

Forvara gaskoket och gaspatronen svalt, torrt
och val ventilerat.

Ingen gas

— Kontrollera att gaspatronen ar
korrekt isatt.

— Kontrollera att gaspatronen inte ar
tom (skaka gaspatronen).

— Kontrollera att gastemperaturen inte
arlagre an 4 °C och flytta vid behov
gaskoket till en varmare plats.

— Rengdr brannaren och injektorn med
en borste.

Ingen tandning

— Kontakta auktoriserad
servicepersonal.



SIKKERHETSANVISNINGER

Det er viktig a lese, forsta og
fglge alle anvisninger ngye
fgr gassen tilkobles. Ta vare
pa anvisningene for
fremtidig bruk.

lkke gjgr endringer pd
gasskjgkkenet.

Bruk kun kokekar med
diameter pa minst 120 og
maks. 260 mm, og pdse at
kokekaret ikke dekker
gasspatronrommet.

Stgrre kokekar kan dekke
gasspatronrommet og fgre til
at gasspatronen
overopphetes.

Ikke bruk kokekar med
konkav eller konveks bunn.

Gasskjpkkenet ma kun brukes
sammen med gasspatron
AXLEY 769014. Andre typer
gasspatroner utgjgr en fare
for personskade og/eller
eiendomsskade.

Gasskjpkkenet ma kun brukes
utendgrs og pa trygg avstand
fra antennelige materialer.

Ma kun brukes i henhold til
nasjonale bestemmelser.

Kontroller at tetningene
mellom gasskjgkkenet og
gasspatronen er tette og |
god stand f@r gasspatronen
kobles til.

Ikke bruk gasskjgkkenet hvis
tetningene er skadet eller
slitte.

Ikke bruk gasskjgkkenet hvis
det lekker, er skadet eller ikke
fungerer korrekt.

Plasser gasskjpkkenet pa et
jevnt og t@rt underlag som
taler varme.

Gasskjgkkenet ma ikke flyttes
mens det er i bruk.

Sett aldri to apparater i
neerheten av hverandre.

Plasser gasskjpkkenet med
minst 20 cm klaring til
naermeste vegg, og minst
100 cm klaring til taket eller
tilsvarende horisontal flate.

Ikke blokker
gasspatronrommets
ventilasjonsapninger.
Hold gasskjgkkenet pa
avstand fra brennbare
gjenstander.
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« |kke bruk rist, stekeplate
eller stekestein pa
gassplaten.

« Huvis det oppstar gasslekkasje
(gasslukt), sett umiddelbart
gassbryteren i posisjon OFF.
Lekkasjesgk skal kun utfgres
utendgrs og med sapevann,
aldri med apenild.

ADVARSEL!

e Eksplosjonsfare!

e Under bruk kan
tilgjengelige deler bli svaert
varme. lkke la barn
oppholde seg i naerheten av
gasskjgkkenet.

SIKRING

» Gasskjgkkenet er utstyrt med
en sikring som stenger
gasstilfgrselen dersom
trykket i gasspatronen blir for
hgyt, f.eks. pa grunn av
overoppheting.

 Hvis gasspatronen
automatisk kobles fra
regulatoren, skal du aldri
prgve a sette tilbake
gasspatronen fgr
gasskjgkkenet er helt avkjglt.

« Gasspatronen kan lases pa
plass kun nar gassbryteren er
I posisjon OFF.

TEKNISKE DATA

Gasstype Butan
Tilkoblingstrykk/-kategori ~ Damptrykk butan
Gassforbruk 160 g/t
Vekt 2660 g
Mal B34 x H11x D28 cm
Effekt 2,2 kW
Gasspatron AXLEY 769014

Kokekarstgtter
Brenner
Oppfangerplate
Deksel til gasspatronrommet
Ldsespak gasspatron
Gassbryter med piezotenning
Tenningselektrode

BILDE 1

N oL A W=

KOBLE TIL GASS

Vri gassbryteren medurs til den star i
posisjon OFF, og sett gassbeholderens
lasespak i uldst posisjon UNLOCK.

—

N

Apne dekselet og sett inn gasspatronen.
Gasspatronens munnstykke skal vaere
vendt mot gassplatens forside, og sporet
i gasspatronens munnstykke skal vaere
vendt oppover, slik at det passerinn i
ventilsporet.

BILDE 2
3. Skyv gasspatronens lasespak nedover.
BILDE 3



—

—  Huvis du hgrer en hvesende lyd, er 4.  Kontroller at tetningene mellom
ikke gasspatronen riktig satt inn. | sd gasskjgkkenet og gasspatronen er tette
tilfelle skal du ikke tenne brenneren. 0g i god stand fr den nye gasspatronen
kobles til.
—  Skyv gasspatronens lasespak oppover
.yug p.. P .pp BILDE 6
til ulast posisjon UNLOCK, og gjenta
deretter trinn 1til 4. 5. Settinn den nye gasspatronen i henhold
til anvisningene i avsnittet Koble til gass.
MERK!
STARTE . .
: : o la gasskjpkkenet kjgle seg helt ned for
Trykk inn gassbryteren og vri den medurs du bytter gasspatron.

til tenningen slar inn. Gjenta til brenneren X . .
e  Bytting av gasspatron skal gjgres pa

tennes. X
godt ventilerte steder, helst utendgrs,
BILDE 4 o0g pa avstand fra apen ild og andre
Hold bryteren i denne modusen i noen antenningskilder. Hold tilskuere og
sekunder for & aktivere flammevaktens husdyr pa god avstand.
termoelement. o  Gasspatronen kan tas ut fra
Still inn brennereffekt til gnsket niva gasskjgkkenet selv om den ikke er tom.

ved & dreie pa gassbryteren. Ikke sett
gasspatronens lasespak i posisjon W
UNLOCK mens brenneren er tent.
BILDE 5 »  Rengjgr gasskjgkkenet for mat- og
fettrester etter hver gangs bruk.

»  Rengjgr brenneren og injektoren med en

ETTER BRUK

berste.
Vri gassbryteren til posisjon OFF. « Oppbevar gasskjgkkenet tgrt og kiglig og
Kontroller at gassbrenneren er slukket fgr utilgjengelig for barn.
du fgrer [3sespaken til posisjon UNLOCK. MERK!

For & redusere faren for brannskader skal
gasskjgkkenet vaere helt avkjglt fgr du
Igsner gasspatronen.

Sett den rgde beskyttelseshetten pa

La gasskjgkkenet kjgle seg helt ned fgr du
utfgrer vedlikehold.

gasspatronen. OPPBEVARING
Oppbevare gasskjgkkenet og gasspatronen pa
BYTT GASSPATRON et tgrt og kjglig sted med god ventilasjon.

Steng gassinntaket ved a vri gassbryteren
medurs til posisjon OFF, og kontroller at M
brenneren har sluknet.

Lgsne gasspatronen ved & sette patronens * Ingengass

I3sespak i posisjon UNLOCK. - Kontroller at gasspatronen er riktig

Apne dekselet og ta ut gasspatronen. satti.

— Kontroller at gasspatronen ikke er
tom (rist gasspatronen).

n
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— Kontroller at gasstemperaturen ikke
er lavere enn 4 °C, og flytt
gasskjgkkenet til et varmere sted ved
behov.

— Rengjgr brenneren og injektoren
med en bgrste.
Ingen tenning

— Kontakt autorisert servicepersonell.




ZASADY BEZPIECZENSTWA

 Przed podtgczeniem gazu
nalezy przeczytac, zrozumiel
| zastosowac wszystkie
zalecenia. Zachowaj niniejsza
instrukcje w celu przysztego
uzycia.

 Nie dokonuj zadnych zmian
w kuchence.

« Uzywaj wyfacznie naczyn
kuchennych o Srednicy co
najmniej 120 I najwyze|
260 mm oraz upewnij sie,
zZe naczynia nie przykrywaja
komory naboju. Wieksze
naczynia mogg zakryc
komore i doprowadzi¢ do
przegrzania naboju.

 Nie uzywaj naczyn z wklestym
lub wypuktym dnem.

« Kuchenka gazowa moze byc¢
uzywana wytgcznie
z nabojem gazowym AXLEY
769014. Uzycie innego
rodzaju nabojow niesie ze
sobg ryzyko obrazen ciata i/
lub szkéd materialnych.

» Kuchenka gazowa jest
przeznaczona wyfacznie do
uzytku na zewnatrz
pomieszczen oraz

w bezpiecznej odlegtosci od
materiatow tatwopalnych.

Uzytkowanie powinno zawsze
przebiegac zgodnie

7 obowigzujgcymi
przepisami.

Przed przytgczeniem naboju
sprawdz, czy uszczelki
pomiedzy kuchenkg

a nabojem sg szczelne oraz
czy sg w dobrym stanie.

Nie korzystaj z kuchenki, jesli
uszczelki sg uszkodzone lub
uzyte.

Nie uzywaj kuchenki, jesli
przecieka, jest uszkodzona
lub nie dziata we wfasciwy
Sposob.

Umies¢ kuchenke na
stabilnej, poziomej,

suchej i termoodpornej
powierzchni.

Nie przenos kuchenki
w trakcie uzytkowania.

Nie umieszczaj dwoch
kuchenek obok siebie.

Ustaw kuchenke,
pozostawiajgc co najmniej
20 cm wolnej przestrzeni do
najblizszej Sciany i co
najmniej 100 cm wolnej
13
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przestrzeni do sufitu lub inne;
poziomej powierzchni
petnigcej funkcje
ograniczenia.

» Nie blokuj otworow
wentylacyjnych komory
naboju.

e Utrzymuj bezpieczng
odlegtos$¢ miedzy kuchenka
a fatwopalnymi
przedmiotami.

« Nie uzywaj na kuchence
rusztu, ptyty grillowej ani
kamieni.

« W razie wycieku (wyczuwalna
won gazu) natychmiast
przekre¢ pokretto gazu do
potfozenia OFF. Kontrole
szczelnosci mozna
przeprowadza¢ wytacznie na
zewnatrz pomieszczen i przy
uzyciu wody z mydtem, nigdy
przy uzyciu otwartego ognia.

OSTRZEZENIE!

e Ryzyko wybuchu!

e Podczas pracy urzadzenia
odstoniete czesci mogq sie
bardzo nagrzewac¢.

Nie pozwalaj dzieciom
przebywaé w poblizu
kuchenki gazowe;j.

BEZPIECZNIK

« Kuchenka gazowa jest
wyposazona w bezpiecznik,
ktory zatrzymuje przeptyw
gazu, kiedy cisnienie
w naboju jest zbyt wysokie,
na przyktad na skutek
przegrzania.

« Jeslinabdj automatycznie
zostanie odtgczony od
regulatora, nie probu;
wkfadac go z powrotem,
zanim kuchenka catkowicie
nie ostygnie.

« Naboj mozna zablokowac na
miejscu jedynie wtedy,
gdy pokretto gazu znajduje
sie w pofozeniu OFF.

DANE TECHNICZNE

Typ gazu Butan
Cisnienie przytaczeniowe / kategoria  Cisnienie

pary butanu
Zuzycie gazu 160 g/h
Masa 26604
Wymiary Szer. 34 x wys. 11x gteb. 28 cm
Moc 2,2 kw
Nabdj gazowy AXLEY 769014

1. Podstawka pod garnki
2. Palnik
3. Pojemnik ochronny



Pokrywa komory naboju
Dzwignia blokujgca naboju
Pokretfo gazu z zapalnikiem
plezoelektrycznym

RYS. 1

OBStUGA

PODtACZANIE GAZU

1. Przekrec pokretto gazu w prawo, az
znajdzie sie w pofozeniu OFF, a nastepnie
przesur dZzwignie blokujaca komory
naboju do pofozenia odblokowanego —
UNLOCK.

2. Otwdrz pokrywe i widz nabdj gazowy.
Mocowanie naboju powinno by¢ zwrécone
do przodu kuchenki, a wgtebienie na
mocowaniu ma by¢ zwrécone do géry
i pasowac do prowadnicy zaworu.

RYS. 2
3. Opusc dzwignie blokujaca naboju.
RYS. 3
—  Syczacy dZwiek oznacza, ze nabdj nie
zostat prawidtowo wtozony. W takim
wypadku nie wigczaj palnika.
— Unie$ dZwignie blokujaca do
potozenia odblokowanego UNLOCK
i powtdrz kroki 1-4.

URUCHAMIANIE
1. Wcidnij pokretto gazu i przekrec je
w lewo, az znajdzie sie w pozycji zapfonu.
Powtarzaj, az palnik sie wtaczy.
RYS. 4
2. Przytrzymaj pokretto kilka sekund w tym
potozeniu, aby aktywowac termopare
czujnika ptomienia.
3. Ustaw zadang moc palnika, przekrecajgc
pokretto. Nigdy nie przesuwaj dzwigni

blokujacej naboju do potozenia UNLOCK,
gdy palnik jest wtaczony.

RYS. 5

PO UZYCIU
Ustaw pokretto gazu w potozeniu OFF.

Przed umieszczeniem dZwigni blokujacej
w potozeniu UNLOCK sprawd?, czy palnik
zgast.

Odczekaj, az kuchenka catkowicie
ostygnie, aby zmniejszy¢ ryzyko poparzen,
a nastepnie wyjmij nabdj.

Umies¢ na naboju czerwony kapturek
ochronny.

WYMIANA NABOJU

Zamknij wlot gazu, przekrecajac pokretto
w prawo do potfozenia OFF, i sprawd?,

czy palnik zgast.

Wyjmij nabdj, umieszczajac dZzwignie
blokujaca w pofozeniu UNLOCK.

Otworz pokrywe i wyjmij naboj.

Przed przytaczeniem nowego naboju
sprawd?, czy uszczelki pomiedzy kuchenka
a nabojem sg szczelne i w dobrym stanie.

RYS. 6

Wtdz nowy nabdj zgodnie z zaleceniami
w czesci ,Podtaczanie gazu”.

UWAGA!

Przed wymiang naboju odczekaj,

az kuchenka catkowicie ostygnie.
Wymiana naboju powinna by¢
przeprowadzona w dobrze
wentylowanym miejscu, najlepiej na
Swiezym powietrzu, z dala od otwartego
ognia i innych Zrédet zaptonu.

Osoby postronne i zwierzeta powinny
przebywac w bezpiecznej odlegtosci.
Moina wyja¢ z kuchenki nabdj, ktory nie
jest oprézniony.

15



PL
KONSERWACJA

»  Po kazdym uzyciu wyczys¢ kuchenke
7 resztek jedzenia i tfuszczu.
»  Palnik i dysze czys¢ szczotka.
»  Kuchenke i nabdj przechowuj w suchym

i chtodnym miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Przed przeprowadzeniem prac
konserwacyjnych odczekaj, az kuchenka
catkowicie ostygnie.

PRZECHOWYWANIE

Przechowuj kuchenke w chtodnym, suchym
i dobrze wentylowanym miejscu.

WYKRYWANIE USTEREK

e Brakgazu

— Upewnij sie, czy nahgj jest
prawidfowo wfozony.

— Upewnij sie, czy nabdj nie jest pusty
(potrzasnij nim).

— Sprawd?, czy temperatura gazu nie
wynosi mniej niz 4°Ci w razie
potrzeby przenie$ kuchenke do
cieplejszego miejsca.

— Palniki dysze czys¢ szczotka.

«  Brakzaptonu

—  Skontaktuj sie z autoryzowanym
personelem.
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SAFETY INSTRUCTIONS

e Itisimportant to read,
understand and follow all
the instructions before
connecting the gas. Save the
instructions for future
reference.

« Do not make any
modifications to the gas hob.

« Only use kitchen utensils
witha diameter of at least
120 and a depth of 260 mm,
and make sure the utensil
does not cover the gas
cartridge compartment.
Larger utensils can cover the
gas cartridge compartment
and cause it to overheat.

« Do not use utensils with
concave or convex bottoms.

« The gas hob is only intended
to be used together with the
AXLEY 769014 gas cartridge.
Other types of gas cartridges
can result in a risk of

« personal injury and/or
material damage.

« Only use the gas hob
outdoors and at a safe
distance from flammable
materials.

It must only be used in
accordance with the
applicable national
regulations.

Check that the seals between
the gas hob and the gas
cartridge are tight and in
good condition before
connecting the gas cartridge.

Never use the gas hob if the
seals are damaged or worn.

Never use the gas hob if it
leaks, is damaged, or not
working properly.

Place the gas hob on a
stable, horizontal, dry, and
heat-resistant surface.

Do not move the gas hob
when itis in use.

Do not place two products
beside each other.

Place the gas hob with a free
space of at least 20 cm to
the nearest wall, and at least
100 cm of free space to a
roof or other horizontal
limiting surface.

Do not block the ventilation
openings for the gas
cartridge compartment.

17
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« Keep the gas hob at a safe
distance from flammable
objects.

« Do not use grilles, griddles or
stones on the gas hob.

« If gas starts leaking (gas
smell), turn the gas knob to
the OFF position
immediately. Only look for
leaks outdoors by using
soapy water, never with a
naked flame.

WARNING!

o Risk of explosion.

e Accessible parts can get
very hot during use. Keep
children at a safe distance
from the gas hob.

FUSE

» The gas hob has a fuse that
stops the flow of gas if the
pressure in the gas cartridge
becomes too high, for
example as a result of
overheating.

« [fthe gas cartridge is
automatically disconnected
from the regulator, do not
attempt to replace it before

gas hob has completely
cooled.

« The gas cartridge can only be
locked in place when the gas
knob is in the OFF position.

TECHNICAL DATA

Gas type Butane
Connection pressure/category Steam pressure

butane
Gas consumption 160 g/h
Weight 2660 g
Dimensions W34 xH1xD28cm
Output 2,2 kW
Gas cartridge AXLEY 769014

DESCRIPTION

Kitchen utensil support

Burner
Spill tray
Gas cartridge compartment panel
Gas cartridge locking lever
Gas knob with piezo lighter
Lighter electrode

FIG. 1

NGO L A W=

CONNECTING THE GAS

Turn the gas knob clockwise to the OFF
position and put the gas container’s
locking lever in the unlocked position,
UNLOCK.

Open the panel and insert the gas
cartridge. The socket on the gas cartridge
should be turned towards the front of the
gas hob and the slot in the gas cartridge

—
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3.

—

socket should be turned upwards and fit in
the valve guide.

FIG. 2
Pull down the gas cartridge locking lever.
FIG. 3

— The gas cartridge is not correctly
inserted if a hissing sound is heard.
In which case, do not attempt to light
the burner.

— Pull up the gas cartridge locking
lever to the unlocked position
UNLOCK and then repeat steps 1to 4.

STARTING

Press in the gas knob knob and turn
it anticlockwise until the lighter clicks.
Repeat until the burner lights.

FIG. 4

Hold the knob in this position for a few
seconds to activate the thermo element
on the flame guard.

Set the required burner effect by turning
the gas knob. Never move the gas
cartridge locking lever to the UNLOCK
position while the burner is lit.

FIG. 5

AFTER USE
Turn the gas knob to the OFF position.

Check that the burner has gone out
before moving the gas cartridge locking
lever to the UNLOCK position.

Allow the gas hob to completely cool, to
reduce the risk of burn injuries, and then
take out the gas cartridge.

Put the red safety cap on the gas
cartridge.

u

REPLACING THE GAS CARTRIDGE

Close the gas inlet by turning the gas
knob clockwise to the OFF position and
check that the burner has gone out.

Release the gas cartridge by moving the
gas cartridge locking lever to the UNLOCK
position.

Open the panel and take out the gas
cartridge.

Check that the seals between the gas
hob and the gas cartridge are tight and
in good condition before connecting the
new gas cartridge.

FIG. 6

Insert the new gas cartridge according to
the instructions in the section Connecting
the gas.

NOTE:

Allow the gas hob to completely cool
before replacing the gas cartridge.

The gas cartridge should be replaced in
a well-ventilated area, preferably
outdoors, and at a safe distance from
naked flames and other sources of heat.
Keep onlookers and pets at a safe
distance.

The gas cartridge can be taken out from
the gas hob even when it is not empty.

MAINTENANCE

Always clean the gas hob from scraps of
food and grease after use.

Clean the burner and the injector with a
brush.

Store the gas hob and gas cartridge in a
dry and cool place, and out of the reach of
children.

NOTE:

Allow the gas hob to completely cool before
any maintenance.
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STORAGE
Store the gas hob and gas cartridge in a cool,
dry and well ventilated place.

TROUBLESHOOTING

« Nogas
- Check that the gas cartridge is
correctly inserted.

— Check that the gas cartridge is not
empty (shake).

— Check that the gas temperature is
not lower than 4°C and if necessary
move the gas hob to a warmer place.

— (lean the burner and the injector
with a brush.

«  Nospark

— Contact an authorised service centre.
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